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M351: Landshuter Urkunden

1,1 ich Uolrich . der Haselbecke / von Haselbach / verjihe unde tuon kunt
offenbzr an disem brieve / allen

1,2  den / di in an sehent unde hoerent lesen . daz ich mit wole verdihtem
muote / nich rite / miner

1,3 vriunde / mit willen / unde mit gunst / miner hlsvrouwen / unde aller
miner erben / unde durch miner

1,4  notdiirfte willen / min huobe ze Etzenbach / besuochet unde unbesuochet
/ mit allen den niitzen

1,5  rehten/unde éren / di ze rehte dir zuo gehoerent / ze holze / ze velde unde
ze dorfe / miner

1,6 vrouwen / der eppetissinne / unde irem goteshise / dem klbster ze
Sxldental / koufliche ze koufenne

1,7 hén gegeben umbe ahte . pfunt Regenesburgar pfenninge / der si / mich
/ schone verrihtet unde gewert hat

1,8  unde hin / dem vore genanten goteshiise ze Sxldental / di huobe ze
Etzenbach / Gf gegeben / unde gemachet

1,9  unde gesalt / mit salmannes hant / alsé reht ist / unde iuzene mich verzihe
mich / min hlisvrouwe / unde

1,10 min erben / hiute ze tage / der vore genanten huobe genzliche / als6 / daz
ich / min hlsvrouwe / unde alle min

L1l erben / di ich iezuo hin / oder viirebaz gewinne / viirebaz niemer mére
dechein anespriche dar Gf gehaben siilen

1,12 weder mit rehte / noch dne reht / sich hit ouch unser jungiu tohter ElsbEt
/ di noch niht zuo ire

113 jren ist komen / mitsament uns / diu huobe / Of gegeben /. unde verzigen
/ als ob si viirebaz zuo ire jiren kame

1,14  unde nich der huobe wolte sprechen / unde kriegen / daz daz dechein kraft
sol haben / unde dar iiber ze einer

1,15  bezzern sicherheit / hin ich Uolrich der Haselbecke / min hisvrouwe /
unde ander min erben zuosament uns unverscheidenliche

1,16  ze biirgen gesetzet / Heinrich . den Deckenbecken / unde minen bruoder
Kuonrit . den Haselbecken

L17  mit der bescheidenheit als6 / ob unser tohter ElsbEt / dem goteshise ze
Saldental / di ér genanten huobe / ze

1,18  kriege txte / swelichen schaden des daz goteshis ze Sxldental neme / den
stilen wir / oder unser vore genant

1,19  biirgen / dem goteshiise ab tuon / unde ob der biirgen einer in der vrist
niht en wer / des got niht
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1,20  gebe / ér unser tohter ElsbEt zuo ire jaren keeme / s6 siilen wir / in / ie
einen andern biirgen setzen / wir siilen

1,21 ouch in / di huobe verstén / als6 reht ist / wir / unde unser biirgen / daz
in daz alsd stzte belibe / dir iiber ze urkiinde /

1,22 geben wir / in / disen briev / mit min Uolriches . des Haselbecken / unde
mit Heinriches . des Deckenbecken

1,23 insigeln versigelten / unde ich Kuonrit . Haselbecke / hin niht insigels /
unde hin gelobet mit der hant / unde

1,24 verbinde mich dér zuo / mit minen sweinen / under di vore genanten insigel
/ allez daz stxte ze habenne / daz oben

1,25 istverschriben / daz ist geschehen / d6 von Kristes gebiirte ergangen wiren
driuzehen . hundert jir

1,26 dar nich in dem driu unde drizigestem jar / an aller sélen . tage

2,1 ich Heinrich . der Brisinger / von Brisinc / verjihe unde tuon kunt offenbér
/ an disem brieve / allen den / di in an sehent

2,2 unde hoerent lesen / daz ich mit wole verdidhtem muote / mit guoter langer
betrahtunge / unde durch miner nétdurft willen

2,3 miniu eigeniu liute . Liepharten . von Oberneichbach / den Briigemeier /
sin hlisvrouwen / unde alle sin erben .

2,4 unde Heinrichen . von Jenkoven / sin hiisvrouwen / unde alle sin erben /
unde Kuonraten . den Birkenar / von Berc / sin

2,5  hasvrouwen / unde alle sin erben / unde Albrehten . den Zogelr / sin
hiisvrouwen / unde alle sin erben / unser vrouwen

2,6 von dem kloster ze Sxldental bi Lanteshuot unde irem goteshiise / unde
miner muomen / vrouwen Annen . der

2,7  Brisingzrinne / koufliche / ze koufenne hin gegeben / unde ist mir . dar
umbe gegeben / des mich wole gentieget hit / unde

2,8  sint / mir / di selben pfenninge / gegeben / an minen swiger Vriderichen
. den Gewolf / von E‘ggenmiil / an dem koufe / den

2,9 ich/vonim / gekoufet hin / ze Brisinc / unde da von s6 sage ich / di vore
genanten liute / ledic / unde hin si / durhnehticliche /

2,10  unde williclichen / unser vrouwen ze Szldental / unde irem goteshtse / Gf
dem vronalter / Gf gegeben / unde geeigent

2,11 unde ouch miner muomen / vrouwen Annen . der Brisingzrinne / Gf
gegeben / unde geeigent / unde gibe si / mit dem brieve Gf

2,12 als6 / daz min muome / vrouwe Anna . di Brisingzrinne / di selben liute
alliu / inne haben unde niezen sol / dne alle irrunge / sam

2,13 von rehte iriu eigeniu liute / unz an iren tét / unde néch irem tode / s6 sint
di selben liute / si / unde alle ire erben

2,14 als si vore benennet sint / éwicliche / unserer vrouwen / unde ires
goteshiises ze Sxldental reht eigen / unde siilen si / di inne haben /

2,15 unde niezen / sam ander / ire eigen liute / 4ne alle / min / unde miner
erben irrunge / unde verzihe und iuzene mich

2,16  hiute ze tage / der vore genanten liute / durhnehticliche / unde liuterliche
alsé / daz ich / noch min hiisvrouwe / noch dechein

2,17  min erbe / weder hin ze ire libe / noch hin ze ire guote / niht haben ze
sprechenne / noch ze vordern / éwicliche / weder mit rehte
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noch ane reht / weder vile / noch wénic / unde sol min muome / vrouwe
Anne . bl ire lebentigen / unde daz kloster ze Sxldental /

nach vrouwen Annen . tode / iren vrume / mit den liuten schaffen / sam
mit ander ire eigen liuten / ane alle irrunge .

unde der triuwen / der mir / unde minen erben / di vore geschriben liute
schuldic worden / der sage ich / si / genzliche

ledic / der sint si / ni gebunden vrouwen Annen . unz an ire tot / unde
nich irem téde / dem goteshise ze Sxldental éwicliche

der teidinc / unde des Gfgebenes unde der verziheniisse sint ziugen /
bruoder Vriderich . der hager / bruoder Eberhart . bruoder Berhtolt .

der briumeister ze vrouwenkloster / Liephart . der burgar schribar ze
Lanteshuot / unde Ritedel vrouwen / Annen / der Brisingzrinne

probst / unde ander biderbe liute / unde dir {iber ze urkiinde / gibe ich /
disen briev / mit minem insigel versigelten

daz ist geschehen / do von Kristes gebiirte / ergangen wiren / driuzehen .
hundert jir / dir nich in / dem

vier / unde drizigesten jar / des vritages / in der érsten vastwochen .

ich Margaréte . diu Vrzzinne burgzrinne ze Lanteshuot verjihe und tuon
kunt offenbir an disem brieve allen

den / die in / an sehent und hoerent lesen . daz ich / unde min wirt
Vriderich . der Vriz . dem got genide / mit

einander iiberein worden wéren . mit unserer erben willen unde gunst .
eines éwigen sélgerates / durch unserr

vordern / unser / unde durch aller unserer nihkomen sél willen / mit dem
hove ze Liutenlant / under der linden

unde mit Waltmannes léhene di selp . di wir / koufeten von hérrn Heinrich
. dem Eisterer / viire reht eigen / unde der

wir lanc bi nutze unde gewer sin gesezzen . mit unserm salmanne . dem
Wechelkovar / 4ne alle anespriche / unde di

selben guot beidiu den hov unde Waltmannes 1éhen / hén ich / dem
heiligen geiste / unde den diirftigen in dem

spitdl ze Lanteshuot . unde sinen pflegzrn willicliche / Gf gegeben . mit
langer betrahtunge nich mines herzen

gire . unde hit in . die guot / der salman / der Wechelkovar / nich miner
gebete / gesalt / viire ein rehtez ledigez eigen /

als6 . daz si viirebaz di selben guot / versprechen / unde verantwiirten siilen
/ sam ander ire reht eigen . unde siilen /

daz sélgerxte . unde daz geschaft . daz her nich geschriben stét / di von
tuon unde geben / unde begén néch

minem tode éwicliche / dne allen abegange / 4ne allez gevar / unde siilen
ouch di guot / bi dem spital beliben

éwicliche / daz man si / niht verkoufen noch versetzen sol unde wile ich
Margaréte . den dienest / unde . den nutz

den di guot geltent selp in nemen / unde niezen / unz niur an minen tot
alein / di weil ich lebe / unde wile

di mit tuon / swes mich geliistet . doch sol der spitilmeister . mitsament
mir / di vore geschriben guot
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stiften / unde entstiften / unde swaz von der stift nutzes wirdet kleine /
oder groz / daz sol er / dem spitdl in nemen

ze nutze unde ze gewer . man sol ouch wizzen / daz der € geschriben hov
giltet ein pfunt Regenesburgzre pfenninge

dri. gense . sehs . hiiener einen zenden eier . unde sehs . kxse / ieweder
kase pfenninges wert / unde einen

kalbers blch ze ostern / s6 giltet / daz léhen sehs .  schillinge
Regenesburgzre pfenninge / zwd gense . vier . hiiener

einen zenden eier . unde vier . kase . und swenne ich Margaréte . di
Vrxzinne niht mér bin ze dirr werlt

unde daz got tiber mich gebiutet . mit dem téde / s6 hat dechein min kint
noch dechein min erbe . Gf

di guot nihtesniht ze sprechenne und sol der spitilmeister swer . ie
spitilmeister unde pflegar ist

sich der € geschriben guote genzlichen mit allen niitzen underwinten / unde
dé von geben / alle jar éwicliche

f sancte Michels . tac / unser vrouwen . hin ze dem tuome gén Vrisinc
zuo dem liehte / sehtzic . pfenninge

Regenesburgzre / sancte Margaréten . gén Boumburc . drizic . pfenninge
/ hin ze dem spitdl / gén Landouwe sehtzic .

pfenninge / daz iewederem diirftigen / ein pfenninc werde gegeben / hin
ze dem spitdl gén Burchlsen sehzic . pfenninge

daz ouch iewederem diirftigen / ein Regenesburgzre werde gegeben / hin
ze der pfarr ze Lanteshuot / sancte Martin .

unde sancte Michel . drizic . pfenninge dem heiligen bluote gén Berc .
drizic . pfenninge

unde sancte Margaréten . gén Achdorf / drizic . pfenninge allez
Regenesburgzre / s6 sol daz halppfunt unde der

kleine dienest . als er vore ist benennet dem spital aller gevallen . unde viire
daz ich Margaréte . gestirbe / s6

sol man minen jirtac / unde den mines wirtes Vrideriches . des Vrizes zuo
einander legen / unde schriben in ditz

buoch ze spitdl . unde an dem selben unserm jirtage / alle jir sol man
iewederem diirftigen / einen pfenninc

geben . unde sol unser unde unserer vordern / unde nichkomen unde aller
geloubigen séln / heizen gedenken . s6

sol man di eier / under di diirftigen / teilen an dem antliztage / di kase /
an dem karvritage . und

den kelbers btich / an dem heiligen Ostertage daz unser danne ouch werde
gediht . wiirde des halben

pfundes iht iber viire daz iewederem diirftigen / ein pfenninc wiirde
gegeben / daz sol der spitalmeister

den diirftigen ze troste an legen . als ez in allertréstlichest si / oder got
setze ez Of sin sél / wear aber

daz der diirftigen s6 vile wer / daz daz halppfunt niht umbe mahte komen
. 80 sol man in der siechstuben

an heben / unde geben den allerdiirftigesten / als verre si gelangen . unde
swenne man di pfenninge welle
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geben / s6 sol man ez kunt tuon unsern nxhesten erben ir einem oder zwein
/ oder unsern nxhesten vriunden

wellen si / di bi sin / daz ist guot wellen si des niht . daz sol dem
spitdlmeister niht schade sin / s6 sol er

dannoch di pfenninge . geben . als sinen triuwen wole an sté / war ouch
daz ein breste kame Gf di guot des

got niht gebe / daz di guot / des selben jirs . den dienest niht vertragen
mohten / sweliches jars daz war s6

sol / der spitilmeister / sin halppfunt unde den kleinen dienest ob er di
wiirde / vore iz nemen / unde swaz

des andern wiirde tiberiges . daz sol er geliche Gf di vore genanten
goteshiuser teilen / dir nich unde ie daz

geschefte stét / wolten der selben goteshiuser pfleger dem spitdlmeister
niht gelouben / daz di guot / den

dienest niht gar hieten gegeben . s6 sol er / in einen genanten tac geben .
unde f den selben tac / den meier

her / in / hin ze dem spitdl begagenen unde swaz der selp meier sage daz
er von den guoten gegeben habe

bi sinen triuwen . daz sol man gelouben / unde sweliches goteshises bote
. 0f den selp tac niht kame / der sol

den schaden haben / unde sol den spitilmeister ungearcwint lazen / wer
ouch ob di guot ab verbriinnen /

des got niht gebe / unde daz man di hinewider zimbern miieste / daz sol
man tuon von den vore

genanten dienesten / unde sol ie daz goteshiis / des selben jares / durch got
geriten sines zinses / unverzigen viirebaz

ires dienestes / daz ez in / dir an iht schade / unde daz wir sin / an unsern
sélen iht entgelten . daz di sachen

éwicliche unzerbrochen beliben / dér tiber ze urkiinde unde ze einer éwigen
gedenkniisse der teidingen

legent min hérren di burgzr ze Lanteshuot der stat insigel / an disen briev
nich miner vlizigen

gebete . der stat dne allen schaden / unde mir / unde minen erben / ze einer
éwigen stxticheit . daz

ist geschehen / db von Kristes gebiirte ergangen wiren / driuzehen .
hundert jar dar nich in dem

viinf . unde drizigestem jir / an dem berhten . tage

ich Jiute . di Ruontingzrinne von Ergoltinc / daz ich verjihe unde tuon
kunt offenbir an disem brieve . daz

ich di mittern huobe ze Wolkersdorf da Uolrich . Gf sitzet / unde di sin
léhen was von minem wirte

Dietrichen . dem Ruontingzre dem got genide daz ich di selben
léhenschaft / unserer vrouwen / unde irem

goteshlise dem kloster ze Sxldental bi Lanteshuot / Gf hin gegeben /
durchnehticlichen / ze eigene

(f unserer vrouwen altar / daz ich viirebaz / noch dechein min vriunde /
dér Gf nihtesniht hin ze sprechenne
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weder gén verreichenne noch Gf daz guot / umbe di l€henschaft / noch
umbe decheiner leie sache / unde han ich

daz getin mit willen unde gunst / miner vetern / Vrideriches . unde
Karlines . unde Richggérs . der Kergelin

unde verzihe unde iuzene mich hiute ze tage / der vore genanten
léhenschefte genzlichen daz ich noch dechein

min vriunde dér Gf niht haben ze sprechenne noch halt dechein min erben
weder mit rehte noch 4ne

reht unde ist unserer vrouwen eigen / unde diser sache ze einem éwigen
urkiinde leit min veter Karl .

der Kergel sin insigel / an disen briev / nich miner vlizigen gebete / unde
ouch nich Vrideriches und

Richgérs der Kergelin / heizene / daz man dé bi erkenne / daz erbe mit ire
willen unde gunst si

geschehen / unde verbinde ich mich / mit minen triuwen dir under ouch
triuweliche / allez daz stxte ze habenne / daz

oben ist verschriben / daz ist geschehen . d6 von Kristes gebiirte ergangen
waren / driuzehen hundert

jar / dér nich in dem sehs . und drizigestem jir / an sancte Vinzenzen .
tage

ich Otte . von Berglern / unde mitsament mir min hsvrouwe Mehthilt .
verjehen unde tuon kunt

offenbar an disem brieve . daz wir beidiu willicliche / unde mit wole
bedahtem muote / nach unser

girunge . unser vrouwen / unde irem goteshlse ze Sxldental / bi
Lanteshuot . nich unser beider t6de

durch unser beider sél willen / unser eigen ze Léren / als wir / ez di haben
besuochet unde unbesuochet

geeigenet unde gegeben / haben eigenliche / mit salmannes hant / alsé mit
der bescheidenheit / daz wir

ez niitzen siilen / unz an unser beider tot / ane alle irrunge / unde swenne
ie unser einez niht en

ist 5O sol ez daz andere niezen unde inne haben / unz an sinen t6t / unde
swenne wir beidiu / als

wir vore geschriben sin ze dirr werlt niht mér sin / unde daz got {iber uns
gebiutet mit

dem tdde / s ist daz vore genant eigen besuochet unde unbesuochet / mit
aller der habe . die wir hinder unser

liezen . swie di genant ist / varnde / unde unvarnde / des vore geschriben
goteshilises / 4ne allen kriec

daz dechein unser vriunde niht dir Gf hit ze sprechenne / niur daz unser
einez / von der varnden

habe / ein pfunt Regenesburgare pfenninge schaften / sol / durch unserer
sél willen Of ander goteshiuser / daz ander

ist allez unser vrouwen unde ires goteshlises . unde sol man unser sél
éwicliche dé von gedenken wir
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haben ouch gewalt . swenne wir wellen ze sitzenne zuo dem vore geschriben
kloster / unde sol man uns danne

alle wochen / unz an unser beider t6t / geben vier . unde drizic / brot .
gastbrot / unde vier . wiziu

dar under / unde kost von der knehte kiichene . daz di teidinge als6 stxte
beliben von uns beiden

dér tber ze einer éwigen gedenkniisse / leit hérr Heinrich . der Achdorfer
/ sin insigel / an disen briev

nich min Otten . unde min . Mehthilten siner hlisvrouwen gebete / dem
Achdorfzr / unde sinen erben

ane schaden wan wir niht insigel haben unde verbinden uns mit unsern
triuwen dir under allez daz stxte

ze habenne / daz oben ist verschriben . — — — — — — . ——— Vincentii

ich Heinrich . der Sibenmiilenzr / unde min hlisvrouwe / vrouwe Gedrout
/ unde unser tohter Adelheit . unde alle

unser erben / verjehen unde tuon kunt offenbir / an disem brieve / allen
den / die in an sehent unde hoerent

lesen . wan wir eteslich / anespriche unde kriec haben gehabet / hin ze
unserer vrouwen / der eppetissinne

von Sxldental / und hin ze irem goteshise / unde hin ze eteslichen liuten
/ di Gf irem goteshises guoten

gesezzen sint / der selben kriege unde anespriche / sin wir / willicliche /
unde mit wole verdidhtem muote —|...]

aller / hinder di érbazrigen liute / hérrn Kuonrit. den Bodem hérrn Kuonrit
. den Notzenh(szr hérrn Nikla .

den Stokheimar / hérrn Nikla . den Ertelhovar / bruoder Heinrich . den
hovemeister / bruoder Heinrich . den probst

unde habent uns / di / verteidinget unde verscheiden gar unde genzliche /
umbe alle anespriche unde kriege / di

wir / gén dem vore geschriben goteshiise ze Szldental / unde gén der
eppetissinne / unde gén ire probsten

unde pflegzrn / unde gén ire liuten / unde guoten haben gehabet / swie di
genant sint gewesen / daz

di selben kriege / unde anespriche / gar unde ab sint / unde ist uns / dir
umbe gegeben —[...] uns

wole gentieget / driu . pfunt unde vier unde zweinzic / pfenninge
Regenesburgzre / di wir / schone entvingen

haben / unde di von s6 geheizen / unde loben wir . der vore geschriben
eppetissinne / unde irem goteshise ze

Szldental / unde allen iren ambetliuten / bl unsern triuwen / in eides wis
/ daz wir / viirebaz / unde

unser erben / mit dem goteshiise ze Sxldental / noch mit sinen pflegarn /
noch mit sinen liuten

noch guoten / viirebaz niemer mére éwicliche / dechein anespriche siilen
gehaben / weder mit rehte noch ane

reht / daz di sache / unde di teidinge von uns / unde von allen unsern erben
/ éwicliche stzte beliben
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dér tber ze einer gedenkniisse / legent di érbxrigen liute / hérr Kuonrit .
der Bodem / hérr Kuonrit .

der Notzenhiser / iriu insigel / nich unserr vliziger gebete / an disem
brieve / in / beiden unde iren erben

Ane schaden / unde verbinden uns mit unsern triuwen dir under allez daz
stxte ze habenne / daz oben ist verschriben /

daz ist geschehen / d6 von Kristes gebiirte ergangen wéren driuzehen .
hundert

jar / dar nach in dem sehs . unde drizigesten . jar des vritages . vore sancte
Joergen . tage

ich Otte . der Voretannar rihter ze Landouwe / verjihe unde tuon kunt
offenbir an disem brieve / allen den / di in an sehent

unde hoerent lesen . daz ich mit wole verdahtem muote / mit willen und
gunst / miner hiisvrouwen / unde

aller miner erben / nich rite mines swehers / hérrn Uolrich . des Moroldes
/ unde nich anderer miner vriunde rite

min sweige / Gf dem Achreine / vore der briigge ze Dingolfinc / besuochet
unde unbesuochet / mit allen den niitzen

rehten / unde éren / di ze rehte dir zuo gehoerent / mitsament dem rehten
gerihte / daz dér zuo gehoert / der

érbxrigen vrouwen / vrouwen Agnesen . der Strolveldzrinne / der wirdigen
eppetissinne / unde irem goteshiise / ze Sxldental

bi Lanteshuot / kdufliche ze koufenne han gegeben / umbe zweinzic . pfunt
Regenesburgar

pfenninge / der ich schone verriht unde gewert bin / unde han / unser
vrouwen / unde irem goteshiise ze Sxldental / viire ein

ledigez / unde ein rehtez eigen / di vore geschriben sweige gegeben / mit
allen iren niitzen / ze velde / unde ze dorfe

daz si / di inne haben unde niezen siilen sam ander ire rehtez eigen / als6
daz ich / viirebaz / noch dechein min erben

noch min hiisvrouwe / nihtesniht / dir Gf haben ze sprechenne weder vile
noch wénic / unde miigen iren vrume dd mit schaften

sam mit anderm irem rehten eigene / daz ich noch min hisvrouwe / noch
dechein min erben / si dr an niht engen

noch irren siilen / weder mit worten noch mit werken / weder mit
geistlichem / noch mit werltlichem gerihte /

unde geben / unser vrouwen / unde irem goteshise ze Sxldental / daz vore
genant guot Gf / unde verzihen unde

iuzenen uns des selben guotes hiute ze tage genzliche als6 / daz ich noch
min hlisvrouwe / noch dechein unser erben

viirebaz éwicliche dar Gf niht haben ze sprechenne weder vile noch wénic /
unde geben in / ez viire ein ledigez guot

ane alle anespriche / unde dar tiber ze einer bezzern sicherheit s6 hin ich /
der & genanten eppetissinne / unde irem goteshidse

ze Sxldental wunde iren pflegern ze birgen zuosament mir
unverscheidenliche gesetzet / minen sweher / hérrn
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7,19
7,20
7,21
7,22
7,23
7,24
7,25
7,26

7,27

7,28
7,29
7,30

7,31

8,1
8,2
8,3
8,4
8,5
8,6
8,7
8,8
8,9

8,10

Uolrichen . den Morolden unde Hartlieben . den Auster kastenzr des edeln
herzogen in Beiern in dem gerihte ze

Dingolfinc / mit der bescheidenheit als6 / ob di é genant sweige / von
iemanne anesprchic wiirde / oder ob die

burgar von Dingolfinc / stiure dir af wolten legen in der zit é daz daz
goteshis / daz kriuze sxze bl

nutze unde gewer / als des landes reht waer / daz siilen wir / in / ze ledigenne
unde ze loesenne / Ane allen iren schaden

mit minnene / oder mit dem rehten / unde ob ich / oder min erben / des
niht tzten / swelichen schaden des / daz goteshis

ze Sxldental oder sin pfleger nemen / den sol ich / oder min erben / oder
di biirgen / im / ab tuon genzliche

ane allen gebresten / dne kriec unde 4ne allez rehten / unde viire daz daz
vore genant guot in des é genanten goteshiises

gewalt kumet s6 miigen si / ez wole stiften unde entstiften / 4ne alle irrunge
/ der sache sint teidingzr gewesen hérr

Uolrich . der Ullinchovar / hérr Uolrich . der Morolt von Dingolfinc
/ Hartliep . der Auster / der kastenzr / unde bruoder Heinrich . der
eppetissinne

probst / unde ander biderbe liute . unde daz disiu teidinc / von mir / von
miner hlisvrouwen / unde von

allen minen erben stazte beliben / dir iiber ze urkiinde gibe ich / disen briev
/ mit minem / unde ouch mit der

biirgen beider insigel versigelten . daz ist geschehen / dé von Kristes
gebiirte ergangen wiren . driuzehen .

hundert jir / dar nich in dem sehs . unde drizigestem jir / an des heiligen
kriuzes . tage

ich André . der Breitenweidar / verjihe unde tuon kunt offenbir an disem
brieve / allen den / di in an sehent / unde

hoerent lesen . dazich / mit wole verdahtem muote / mit willen unde gunst
miner hlisvrouwen / unde aller

miner erben / nich rite miner vriunde / unde durch miner notdurft willen
/ minen eigen hov

ze Hoenigen . di Adiam Gf sitzet / der érbzrigen vrouwen / vrouwen
Agnesen . der eppetissinne / von Sxldental /

bi Lanteshuot / unde irem goteshiise / koufliche ze koufenne han gegeben
/ umbe vier

unde vierzic . pfunt Regenesburgzre pfenninge / di ich dir umbe von ir
entvangen hin unde gibe ich / min

hiisvrouwe / unde alle min erben / dem kldster ze Szldental / den hov ze
Hoenigen / hiute af ze

velde / ze holze ze wisemide / unde ze dorfe / besuocheten / unde
unbesuocheten / mit allen sinen niitzen / rehten

unde éren / viire ein reht eigen / unde viire ein ledigez / guot / als6 / daz
daz goteshiss ze Sxldental

viirebaz / unde sin pflegzxr / iren vrume / dd mit siilen schaften / unde
iuzenen uns / unde verzihen uns / des vore
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8,11  geschriben hoves / als6 daz wir / noch alle unser erben / viirebaz niemer
mére dechein anespriche

8,12  dar Gf niht haben / noch en haben siilen / weder mit rehte / noch 4ne reht
/ noch an decheinen sachen

8,13  unde sulen si/ daz guot niezen / ine alle unser / unde unserer erben irrunge
/ unde siilen wir / in / daz

8,14  guot verstén / unde verantwiirten / alsé des landes reht ist / unze daz si /
bi nutze unde gewer gesitzent

8,15  jarunde tac / 4ne alle anesprache / unde dér iiber ze einer bezzern sicherheit
/ s6 hin ich / in / zuosament mir

8,16  unverscheidenlichen ze biirgen gesatzt / Gotevriden . den Rifersbergar /
Vriderichen . den Riiemhovar / unde Kuonrit .

8,17 den Wiinhovar / mit der bescheidenheit / ob der hov von iemanne
anesprchic wiirde / daz sol ich / unde min

8,18  erben / oder min biirgen / dem goteshise ze ledigenne / unde ze loesenne
/ mit minne / oder mit den rehten

8,19  unde ob wir / des niht txten / swelichen schaden / des / daz goteshis ze
Saxldental neme / der zitlich / unde miigelich

8,20  wzr / den siilen wir / selpscholen unde unser biirgen ab tuon / unde siilen
/ des goteshiises pflegaer haben / Gf unserer

8,21  aller habe / unde viire daz daz goteshis / des guotes gesitzet bi nutze / unde
gewer jar unde tac / dne alle anespriche /

8,22 56 sint di biirgen ledic / umbe di selben anesprache / dir zuo verjihe ich
André . unde min vore

8,23  genant biirgen / an der hantveste / wan min erben / zuo ire jiren niht sint
komen / daz wir / dem goteshise /

8,24  ze Sxldental / dé viire geheizen / zehen jir / unde einen tac / unde ob der
biirgen ie einer in der vrist

8,25  niht en war / des got niht gebe / s6 sol ich / oder min erben / oder di
biirgen / ie einen andern biirgen

8,26  setzen / dir nich unde wir gemanet werden inner vierzehen . tagen / unde
ob wir / des niht tzten / swenne danne

8,27  dieppetissinne / oder ire pfleger / di biirgen / di dé lebentic sint / manent
/ di siilen ir leisten ze Lanteshuot

8,28  unz ir / ie ein anderer biirge werde gesetzet / unze daz di zehen jir / ein
ende haben / daz si gesezzen sin

8,29  viire unser erben dne anespriche / des guotes zehen . jar / daz di teidinge
alsé state éwicliche von uns beliben /

8,30  dir iiber ze urkiinde / geben wir / in / disen briev / mit min André . des
Breitenweidzres / unde mit

8,31  Gotevrides . des Reifersbergeres / unde mit Vrideriches .  des
Riiemhovares insigeln versigelten . unde ich Kuonrit . Wiinhover

8,32 han niht insigel / unde verbinde mich / mit minen triuwen / under / di
vore genanten insigel / allez daz stxte ze habenne

8,33  daz oben ist verschriben . daz ist geschehen . do6 von Kristes gebiirte
ergangen waren / driuzehen

8,34 hundert . jir / dir nich in dem siben . unde drizigestem jir / an sancte
Péters . unde Paules . tage
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9,1
9,2
9,3
9,4
9,5
9,6
9,7
9,8
9,9
9,10
10,1
10,2
10,3
10,4
10,5
10,6
10,7
10,8
10,9
10,10
10,11
10,12
10,13

10,14
10,15

ich / Katherin . die Iuzenhovarinne / verjihe unde tuon kunt offenbir an
disem brieve / allen den / die

in / an sehent / unde hoerent lesen . daz ich minen halben dienest / den
ich d4 han / 4z dem hove ze

guoten Honigen / besuocheten unde unbesuocheten kleinen unde grozen
/ swie der genant ist / den der selp

hov gilte / halber min ist / den selben halben teil den ich di hin / den
schaffe ich / den érbzrigen

vrouwen ze Szldental / in dem kl6ster bi Lanteshuot / allen / in ire keller
/ ze einem éwigen sélgerate /

mir / unde allen minen vordern / unde nichkomen / daz man den vrouwen
/ nach minem téde / daz

muos / alle jir éwicliche / dd von bezzern sol / unde hit dechein min vriunde
/ dar Of niht ze sprechenne /

weder vile noch wénic / und gibe des disen brief / mit minem insigel
versigelten . daz

ist geschehen / d6 von Kristes gebiirte ergangen wiren / driuzehen .
hundert jar / dir nach in

dem siben und drizigestem jir / an sancte Margaréten . tage

wir / grive Heinrich . von Ortenberc / unser hiisvrouwe / unde unser erben

/

verjehen unde tuon kunt offenbir / an disem brieve . daz wir / an gesehen
haben /

di einzigen dieneste / die di rein kléstervrouwen / in dem goteshise ze
Szldental

bi Lanteshuot / alle tage unde naht / unserm hérren / unde siner muoter
/ unser

vrouwen sancte Marien / unde allen heiligen erbietent / unde da von s6
haben wir

unserer viouwen / unde irem goteshise ze Sxldental / mit wole verddhtem
muote / nich rite / williclichen / unsern eigenman / Heinrichen . den
Brandmeier . der smidinne

sun von Berendorf / sin hlisvrouwen / unde alle sin erben / viire reht
eigen gegeben éwiclichen / durch unser vrouwen willen / unde durch der
liebe

willen / di wir / zuo ir / unde zuo irem goteshise haben / unde geben ir /
den hiute

Of [iterliche / unde durhnehticliche / unde verzihen uns / mit dem brieve
/ der

vore geschriben liute aller / unde irer erben / daz wir / noch unser erben
viirebaz éwicliche / dar Gf / weder Gf die liute / noch f ire guot / niht
mér haben ze sprechenne / noch ze vordern / unde mac / di eppetissinne /
unde alle des

goteshises pflegzr ze Seldental / mit ire libe unde mit ire guote / schaffen
des goteshlises vrume / same mit andern / des goteshiises eigen liuten /
ine
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10,16
10,17
10,18
10,19
10,20
10,21
10,22
11,1
11,2
11,3
11,4
11,5
1,6
11,7
11,8
11,9
11,10
11,11
11,12
11,13
11,14
11,15
11,16
11,17

11,18

11,19

alle unser irrunge / der sache sint ziugen / bruoder Heinrich . der probst
von

Saxldental / unde ouch min probst Heinrich . unde daz di sache unser
vrouwen

und irem goteshiise / éwiclichen stzte belibe / dar tiber ze urkiinde geben
wir disen briev / mit unserm insigel versigelten . daz ist geschehen

d6 von Kristes gebiirte ergangen wéren / driuzehen hundert jir

dir niach in dem siben unde drizigestem jir / an unser vrouwen . tage

als si geboren wart

ich Adelheit . die Velwzrinne unde ich Heinrich . der Velwzr / ire sun /
verjehen viire uns / unde viire alle

unser erben / unde tuon kunt offenbar an disem brieve / allen den die in an
sehent / unde hoerent lesen .

daz wir / unsern eigen hov ze Oberndorf / bi Wihenmichel / besuocheten
/ unde unbesuocheten mit allen

den niitzen / rehten / unde éren / di ze rehte dir zuo gehoerent ze holze /
ze velde / ze wisemade

unde ze dorfe / der érberigen / unde wirdigen vrouwen / vrouwen Agnesen
. der eppetissinne / unde

irem goteshise ze Sxldental / bi Lanteshuot koufliche ze koufenne haben
gegeben / umbe

zwei . unde vierzic . pfunt Regenesburgare pfenninge / der wir / schone
verriht unde gewert sin / und

geben / in / den vore geschriben hov mit dem brieve Gf / viire einen eigen
hov / unde viire einen

ledigen hov / unde verzihen uns / des / mit wole verdihtem muote /
williclichen / wan wir / in / nich

rate / unser vriunde / unde durch unserer ndtdurft willen verkoufet haben
/ ze durchslzhte / alsé

daz wir / viirebaz éwicliche / dar Gf niht haben ze sprechenne / unde siilen
wir / in / den selben

hov verstén / alsé reht ist / unde mac diu eppetissinne ze Sxldental / unde
ires goteshiises pflegar /

mit dem hove ze Oberndorf / wole schaffen / des goteshtises vrume / dne
alle unser irrunge /

sam mit anderm des goteshises reht eigen / daz wir / noch alle unser erben
/ si/ dar

an niht engen / noch irren siilen / mit decheinen sachen / weder mit worten
noch mit werken

weder mit geistlichem / noch mit werltlichem gerihten / unde siilen in /
den hov verstén / viire

unser erben / di dé junc sint / unze daz di zuo ire jiren wole komen / daz
si sich verzihen

siilen unde miigen / unde dr {iber ze einer bezzern sicherheit / s6 haben
wir / in / zuosament

uns unverscheidenlichen ze biirgen gesatzt / unser liep vriunt hérrn
Heinrich . den Brisingzr / unde
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11,20
11,21
11,22
11,23
11,24
11,25
11,26
11,27
11,28
11,29
12,1
12,2
12,3
12,4
12,5
12,6
12,7
12,8
12,9
12,10
12,11
12,12
12,13

12,14

sinen bruoder hérrn Berhtolten . den Brisingzr von Brisinc / mit der
bescheidenheit als6 / ob

in / den vore genanten hov ieman ze kriege tzte / oder anesprache / ér si
sin gesxzen bi nutze

unde gewer / als eigenes reht ist . daz siilen wir / in / ze ledigenne / unde
ze loesenne / ine allen iren schaden

mit minnen / oder mit den rehten / unde ob wir / des niht tzten / swelichen
schades / des daz

goteshlis ze Szldental / oder sin pfleger nxmen / den siilen wir /
selpscholen / unde unser biirgen

ab tuon gar unde genzlichen / ine allen gebresten / ne klage 4ne kriec unde
ane allez rehten

daz in / daz also stxte belibe / dir tiber ze urkiinde / geben wir / dem
goteshise ze Sxldental /

disen briev / mit unser beider / unde ouch mit der biirgen insigel versigelten
. daz ist

geschehen d6 von Kristes gebiirte ergangen wéren / driuzehen . hundert
jar / dar nich

in dem siben unde drizigesten jir / an sancte Gallen . tage

ich E‘ggolv . der wartzr . verjihe unde tuon kunt offenbér an disem brieve
/ allen den / die in an sehent / unde hoerent lesen / wan min

genzdigiu vrouwe / di wirdic eppetissinne / von Szldental / vrouwe Agnes
. irem goteshuse ze Sxldental / von Kuonriten . dem Vriberger

burger ze Teckendorf / von siner hiisvrouwen / unde von sinen erben / den
hov ze Mundolfinc gekoufet hit / mit unserm

guoten willen / wan der selbe hov / von mir / unde von minen erben reht
léhen ist gewesen / unde der selben 1€henschaft / verzihe

ich / mich / unde min erben / unde gibe di selp léhenschaft / mit dem
brieve genzlichen Gf / als6 / daz ich / noch dechein min

erben / viirebaz éwiclichen / Gf di vore geschriben 1éhenschaft / niht haben
ze sprechenne / weder mit rehte / noch ne reht /

unde eigene / miner & genanten vrouwen / der eppetissinne / unde irem
goteshise ze Sxldental / den hov ze Mundolfinc / mit alliu diu

unde dir zuo gehoert / als eigenes reht ist / unde hin daz getin / nich
Kuonrites . des Vribergares / nich siner hiisvrouwen / unde niach

aller siner erben vliziger gebete / alsé / daz di eppetissinne / unde ire
goteshiis / unde ires goteshises pfleger / unde probst / mit

dem hove / ze Mundolfinc / des goteshlses vrume / schaffen siilen / sam
mit anderm / des goteshiises ze Sxldental eigene / dne alle

min / unde 4ne aller / miner erben irrunge / die ich iezuo hin unde noch
viirebaz gewiinne / daz in / daz als6 stzte / unde unzerbrochen

belibe / dar tiber ze einem éwigen urkiinde / gibe ich disen briev mit minem
insigel / versigelten . daz ist geschehen / d6 von

Kristes gebiirte ergangen wéren / driuzehen . hundert / jar / dr nich in
dem vierzigestem jar / des nxhesten mittewochens

vore dem wizen . tage
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13,1
13,2
13,3
13,4
13,5
13,6
13,7
13,8
13,9
13,10
13,11
13,12
13,13
13,14
13,15
13,16
13,17
13,18
13,19
13,20
13,21
13,22
13,23

13,24

ich Hic . der ambetman . von sancte Vites buoche / unde ich Wernhart .
sin bruoder / der ambetman von

Ouwe / verjehen unde tuon kunt offenbér an disem brieve / allen den / die
in / an sehent unde hoerent

lesen . daz wir von unserr genzdigen vrouwen / vrouwen Agnesen . der
wirdigen eppetissinne

ze Szldental / unde von irem goteshiise / unde von irem convende / gelegen
bi Lanteshuot / daz

guot ze Ouwe / daz si von dem Jungtnar koufeten . daz haben wir / nich
rite von in / gekoufet

umbe ahte . pfunt Regenesburgazre pfenninge / der wir / si gewert haben
/ als6 / daz wir / daz vore genant

guot / inne haben unde niezen siilen / unz an unser beider tot / besuochet
unde unbesuochet

mit allen niitzen unde rehten / di ze rehte dir zuo gehoerent / dne daz holz
/ daz dér zuo gehoert

unde daz si dir zuo koufeten / daz habent si / irem goteshtise / vore iz
behalten / unde viire daz selp

holz habent si uns gegeben / iren berc Kroenelines riute / unde dir zuo ire
holzel / daz da

lit niderhalp des weges / an dem Gigenberc / unde daz wisematel / daz di
bi lit / unz

an den graben / unde her Gf unz an daz Hérelich . unde daz vore genant
guot / siilen wir

inne haben unde niezen / unz an unser beider t6t / unde siilen wir / der
eppetissinne / unde irem

goteshlise / oder iren ambetliuten / di von jerlich geben / an sancte
Michels tage / dri schillinge

Regenesburgere pfenninge / unde swenne ie unser einer / niht en ist / s6
sol daz guot der ander

inne haben unz an sinen tot / unde swenne wir beide ze dirr werlt niht mér
sin / s0

ist daz vore genant guot / der eppetissinne / unde irem goteshise ze
Saldental / gar unde genzliche

ledic / Ane allen kriec / daz dechein unser erben / noch hisvrouwe / noch
vriunt / dar Gf

niht habent ze sprechenne weder vile noch wénic / unde sol ein his f dem
guote beliben

daz sehs schillinge pfenninge wert si / si siilen ouch des guotes / unser
gewern sin als6 reht

ist. daz in . daz also stxte belibe / dér tiber ze einer gedenkniisse / leit hérr
Kuonrat

der Hermesdorfar / sin insigel / an disen briev / nich unserer vlizigen
gebete / im / dne allen

schaden / unde verbinden uns / dir under mit unsern triuwen / allez daz
stxte ze habenne / daz oben ist

verschriben / daz ist geschehen / d6 von Kristes gebiirte ergangen wiren /
driuzehen .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

14


https://linguistics.rub.de/rem

M351: Landshuter Urkunden

Normalisierter Lesetext

13,25
13,26

14,1

14,2
14,3
14,4
14,5
14,6
14,7
14,8
14,9
14,10
14,11
14,12
14,13
14,14
14,15
14,16

14,17

14,18

14,19

hundert jir / dir nich in dem einem unde vierzigesten jir / an sancte Paules
. abende

als er bekért . wart

ich Uolrich . der Roéuchel / von Sigelkoven / verjihe unde tuon kunt
offenbir an disem brieve / allen den / di in / an sehent / unde hoerent
lesen .

daz ich / etesliche anespriche / unde kriec héte / gén dem spitél ze
Lanteshuot / unde gén des spitils meister / unde gén des spitils pflegzr
umbe daz guot ze Sigelkoven / der min vriunt niht billich dtihte / unde
ouch des spitils pflegzr . unde dir umbe mich daz spitél in / siner
vangniisse héte / des selben krieges / unde der anespriche / aller / swie di
genant ist gewesen / di ich héte / hin ze dem & genanten spitil / und

hin ze dem meister / unde hin ze des spitils . pflegeer unz Gf den hiutigen
tac / daz ich / dar umbe gén in / bin verrihtet / unde verteidinget
liepliche unde vriuntliche / nich miner bezzisten vriunde rite / gar unde
genzliche / als6 / daz aller unwille . anesprache . unde kriec . die ich gén
dem spitdl / oder gén dem meister / oder gén des spitils pflegar héte / swie
der genant ist gewesen / unz Gf den hiutigen tac / gar unde

genzliche ab ist / unde daz ich des meisters / unde ouch des spitals pfleger
/ unde aller der / di an miner vangniisse schuldic sint gewesen swie

di genant sint / guoter vriunt bin worden triuweliche . 4ne allez gevar /
unde alle min vriunde / mitsament mir / unde hin in / des min triuwe in
eides wis gegeben / unde gibe in / si / mit dem brieve / und hin des dir
zuo einen stxten eit gesworen / daz ich ire guot vriunt bin

triuweliche 4ne allez gevar / unde daz ich daz spitdl / noch sin pfleger .
noch decheinen / der an miner vangniisse schuldic ist gewesen / mit
decheiner tit / niht leidigen sol / die wil ich lebe / unde wider si / umbe
den kriec / der sich her unz Gf den hiutigen tac ergangen hat

swie der genant ist / niht tuon sol / daz in ze schaden miige komen / unde
ob ich daz tiber viier / des ich gote niht getrGwe / unde miner

manheit / unde daz ich des mit der warheit {iberwart mohte werden / daz
—[...] eit priievete / oder txte / des siilen si / an

minem libe unde guote zuo komen swé si miigen / méhten si sin / an mir
niht zuo komen / s6 hin ich / in / zuosament ze selpscholen gesatzt /
min hisvrouwen Helin / unde min swiger vrouwen Irmengarten . di
ngrabenaﬁrinne / unde dar tiber ze einer méreren sicherheit / hin / ich

in / dir zuo unverscheidenlichen ze biirgen gesatzt / minen swiger /
Ludewigen . von Berc / der Isgrabenzrinne eidem unde ouch minen swager
Zacharisen .

ouch der Isgrabenzrinne eidem / burgar ze Lanteshuot / in der vriunge /
Heinrich . des forstars eidem / von Miinichen / Vriderichen . Willhalmes
sun von Schouwenburc .

Heinrich . des . Rouchelines . sun von Miinichen / unde mines bruoderes
sun / Dietrichen . von Giindelkoven / minen swéiger Niklisen . der
Isgrabenzrinne
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14,21
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14,23

14,24

14,25
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14,27

14,28

14,29

14,30

14,31
14,32
15,1
15,2
15,3
15,4
15,5
15,6
15,7

15,8

sun / unde Heinrich . den huobzr von Huotinchoven / mit der
bescheidenheit als6 / ob ich wider daz spitil / oder wider des spitéls pflegzr
/ oder wider decheinen /

der an miner vangniisse schuldic war / decheiner leie tit txte / di in ze
schaden keme / oder da von si schaden nemen / unde daz ich des iiberwert
wiirde / mit der wirheit / unde daz si des niht / an mir zuo mohten komen
/ als oben ist verschriben / s siilen si / ires schadens / den si von mir
genomen

hieten / zuo komen / an miner hlsvrouwen / unde an miner swiger
der Isgrabenzrinne / unde an den vore genanten biirgen / allen
unverscheidenlichen . unde

di habent alle als6 viire mich gelobet unde geheizen / dem spitdlmeister
unde sinen pflegarn / des sint geziugen / hérr Otte . der kappellan von
dem spitdl / bruoder Heinrich . der vriunt / bruoder Albreht . Heinrich
. der smit / bruoder des spitils / hérr Albreht . von Stoudich / unde hérr
Vriderich . des Jungenwirtes

eidem / des spitils pflegzr burgzr ze Lanteshuot / der Isen . von Bernkoven
/ Balder . des spitéls schuolxr / Liephart / der burgar schribzr unde
ander biderbe liute . unde dér tiber der sache ze einer méreren gedenkniisse
. leit / hérr Vriderich . der Rabenkopf / der burgar kamerar

von Lanteshuot / sin insigel / an disen briev / nich miner / unde nich
miner hsvrouwen Helin . unde swiger / unde nich miner vore genanter
biirgen

aller vliziger gebete / dem Rabenkopf / unde sinen erben / ine allen schaden
/ wan wir alliu niht insigel haben / unde haben dem spitalmeister

unde des spitéls pflegar gelobet mit der hant alle sament / unde verbinden
uns / dir zuo mit unsern triuwen / under daz vore genant insigel / allez daz
stxte

ze habenne / daz oben ist verschriben . daz ist geschehen / d6 von Kristes
gebiirte ergangen wiren / driuzehen . hundert jir / dir nich in dem
einem unde vierzigestem jir / an dem palmetage

ich Uolrich . von Briigcberc / verjihe unde tuon kunt offenbér an disem
brieve / allen den / die in an sehent /

hoerent / oder lesent . daz ich mit willen unde gunst / miner hiisvrouwen
/ unde miner erben / nich

rite / mines hérren von Ortenberc / unde ouch durch miner notdiirfte
willen / minen hov ze

Obernniunhiisen / besuocheten / unde unbesuocheten / mit allen den
niitzen / rehten / unde éren / di ze rehte

dar zuo gehoerent / ze holze / ze wisemide / ze velde / unde ze dorfe /
miner vrouwen vrouwen Agnesen .

der eppetissinne ze Sxldental / unde irem convente / unde irem goteshise
/ koufliche ze koufenne

hin gegeben / umbe ehte unde zweinzic . pfunt Regenesburgzr pfenninge
/ di ich dir umbe bereite

entvangen hin / unde wan der selp hov / 1€hen ist gewesen / von minem
hérren / grave Heinrichen .
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15,9

15,10
15,11
15,12
15,13
15,14
15,15
15,16
15,17
15,18
15,19
15,20
15,21
15,22
15,23
15,24
15,25
15,26
15,27
15,28
15,29
15,30
15,31

15,32

von Ortenberc / hit er / von sinen geniden / unde nich miner vlizigen
gebete / dem goteshiise ze

Saxldental / geeigent / unde gestetiget / viire ein rehtez ledigez eigen / unde
sol ouch ich / unde min erben

unde ouch min hérre / der vore genant hérre von Ortenberc / dem
goteshise / ze Szldental / unde sinen

pflegzrn / den hov ze Niunhtisen / verstén / unde verantwiirten / als
eigenes reht / unde des landes

reht ist / unze daz si des hoves gesitzen / bi nutze unde gewer / ane alle
anesprache / als des landes

reht ist / viire ire reht eigen / unde dir tiber ze einer bezzern sicherheit ist
min hérre / grive

Heinrich . der elter von Ortenberc / zuosament mir / umbe di selp
stzticheit selpschol worden / und

hin im / dér zuo ze biirgen gesetzet / hérrn Albrehten . den kérhérren von
Mosburc / unde Uolrichen .

den Giselbecken / mit der bescheidenheit alsé / daz wir / dem € genanten
goteshiise / den hov di ze

Niunhtsen verstén siilen / als eigenes reht ist / unde des landes / unde ob
in / den ieman ze kriege

tete / oder iendert anesprachic wiirde / daz sol ich / min hérre von
Ortenberc / unde min erben / unde

di biirgen im / ze ledigenne unde ze loesenne / mit minne / oder mit dem
rehten / dne allen / des goteshiises

schaden / unde ob wir / des niht taten / swelichen schaden des daz
goteshis ze Szldental / unde sin

pflegr nemen / den sol ich / oder min hérre . von Ortenberc / oder di
biirgen / in / ab tuon / 4ne klage

ane kriec / unde 4ne allez rehten / gar unde genzliche / unde siilen si daz
haben / Gf aller unser habe /

man sol ouch wizzen / daz ich Uolrich . von Briigcberc . min hlsvrouwe /
unde alle min erben / uns / des vore

genanten hoves ze NiunhGsen / hiute ze tage verzihen / unde iuzenen uns
sin / alsd daz wir viirebaz éwicliche /

dechein anespriche / dar Gf / noch dir nich gehaben siilen / weder mit
reht noch ane reht / unde mac

daz klbster ze Sxldental / unde sin pflegar / iren vrume / mit dem hove ze
Niunhisen / wole schaffen

sam mit anderm irem rehten eigene / dne alle unser irrunge . daz in / daz
alsé staxte belibe / dar iiber ze

urkiinde / geben wir / in / disen briev / mit unsers hérren / grive
Heinriches . des eltern von Ortenberc

insigel — versigelten / unde ich Uolrich . von Briigcberc / unde ich hérr
Albreht . der kdrhérre von Mosburc unde

ich Uolrich . der Giselbecke / verbinden uns mit unsern triuwen / under
unsers hérren von Ortenberc insigel allez

daz stxte ze habenne / daz oben ist verschriben . daz ist geschehen . d6 von
Kristes gebiirte ergangen wéren /
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16,2
16,3
16,4
16,5
16,6
16,7
16,8
16,9
16,10
16,11
16,12
16,13
16,14

16,15

16,16
16,17
16,18
16,19
16,20

16,21

driuzehen . hundert jir / dir nich in dem einen unde vierzigesten jir / an
sancte Augustines
abende

ich Heinrich . der Knis . von Giindelkoven / bi Bettinchoven / verjihe /
unde tuon kunt offenbir / an disem brieve / allen

den / die in / an sehent / hoerent / oder lesent . daz ich / unde min
hiisvrouwe MErgart . unde alle min erben bruoder Reinolten .

dem spitalmeister ze Lanteshuot / unde den bruodern unde den diirftigen
da selben unde ouch des spitals

pflegeern / hérrn Albreht . von Stoudich / unde hérrn Vriderichen . des
Jungenwirtes eideme burgarn ze Lanteshuot / diu huobe / ze
Giindelkoven / besuochet unde unbesuochet / diu ich di inne héte ze
bimannes rehte . literliche / Gf haben gegeben

unde geben si / Gf ledicliche / viire ein ledigez guot / wan si des spitils reht
eigen ist / unde haben wir 4f di selben

huobe / noch @f dechein des spitéls guot / unde habe / nihtesniht ze
sprechenne / noch ze vordern weder vile noch wénic

dar zuo bin ich Heinrich . Knis / min hiisvrouwe / unde alle min erben /
unde alle min vriunde / des vore genanten

spitdlmeisteres / unde aller der bruoder dé selp / unde ouch des hises /
guot vriunt worden / umbe di vangniisse / die

man mich getin / hit / alsé / daz ich / noch dechein min erbe / noch
vriunde / ir decheinem der an miner vangnusse schuldic

ist gewesen / niht deste viander siilen sin / unde sol ir decheinem / der daz
spitdl an gehoert / viirebaz niemer mére

di sache ze decheinem arge / Gf gehebet werden / unde daz geheizen wir /
alle bl unsern triuwen / unde dar umbe

sint biirgen worden / min sun Wolvhart . unde min eidem Ubolrich . von
Wechelkoven / unde min eidem / Heinrich .

von Giindelkoven / unde Vriderich . des smides eidem von MErsinchoven
/ der teidinc sint ziugen / di vore genanten

pflegeer / hérr Albreht / von Stoudich . unde hérr Vriderich . des
Jungenwirtes eidem hérr Otte . der kappellin / hérr Sivrit . der
MErsinchovar /

hérr Uolrich . der Rotxr / hérr Meinhart . der Reckel . bruoder Herman /
bruoder Albreht . bruoder Heinrich . daz Smidel

unde ander biderbe liute unde der sache ze einer gedenkniisse / leit hérr
Sivrit . der MErsinchovaer / sin insigel

an disen briev / nich unser / aller vliziger gebete / dem MErsinchover /
ane schaden / und verbinden uns / alle

mit unsern triuwen dir under . allez daz stxte ze habenne / daz oben ist
verschriben / daz ist geschehen / d6 von Kristes

gebiirte ergangen wiren / driuzehen . hundert jir / dir nich in dem einen
unde vierzigesten jar / des nzhesten

sunnentages / nich sancte Andreas . tage
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17,1
17,2
17,3
17,4
17,5
17,6
17,7
17,8
17,9
17,10
17,11
17,12
17,13
17,14
17,15
17,16
17,17
17,18
18,1
18,2
18,3
18,4
18,5

18,6

ich Otte . von Stoernegge / min hisvrouwe Adelheit . unde alle min erben
/ verjehen unde tuon kunt offenbér

an disem brieve / allen den / die in / an sehent / hoerent oder lesent . daz
wir / mit unserer genzdigen vrouwen

vrouwen . Agnesen . der wirdigen eppetissinne unde mit irem convente /
dem goteshise ze Sxldental bi

Lanteshuot / verriht / verteidinget / unde verscheiden sin nich rite / hérrn
Ruodbrehtes . des Sneitbecken / hérrn

Vrideriches . des zehendenzrn von Berc / bruoderes Heinriches . des
probstes / unde bruoderes Albrehtes . umbe daz

guot ze Steinbach / unde umbe alle di kriege / unde anesprache / di wir /
hin ze ir / oder hin ze ire goteshise

unde hin ze ire pflegern / haben gehabet / swie di genant sint gewesen /
unz @f disen hiutigen tac / daz

di alle sament genzliche unde gar ab sint / unde daz wir / viirebaz / éwicliche
. hin ze der vore genanten unserr

vrouwen / der eppetissinne / noch hin ze irem goteshlse / decheiner leie
anespriche / noch kriec / weder geistlich

noch werltlich / weder mit rehte / noch ane reht / umbe allez daz / daz her
ergangen / ist / niht haben / noch

haben siilen / unde daz geheizen wir / bi unsern triuwen / in eides wis /
niur liebe / unde guote / unde dar tiber

der teidinc ze einer éwigen gedenkniisse / legent di érbzric man / hérr
Ruodbreht . der Sneitbecke

unde der vore geschriben hérr Vriderich . der zehendenzr / iriu insigel / an
disen briev / in / beiden / ane allen schaden

nich unserr vlizigen gebete / wan wir niht insigel haben / unde verbinden
uns / mit unsern triuwen dar under

allez daz stxte ze habenne / daz oben ist verschriben / des sint ziugen / hérr
Liephart . der Teiningar / hérr

Heinrich . der Hetzar / Berhtolt . Wihenstephanar / unde Ortel . der
Waldar burgzr ze Lanteshuot / daz ist geschehen /

d6 von Kristes gebiirte ergangen wiren / driuzehen / hundert jir / dir nich
in dem driu / unde

vierzigestem jar / des nzhesten vritages / vore dem Gfvarttage

ich Wernher . der Steinbecke . verjihe unde tuon kunt offenbér . an disem
brieve / allen den / die in an sehent hoerent

oder lesent / daz ich / mit wole verdihtem muote mit willen unde gunst /
mines sunes Hiltebrandes . unde mit aller

miner kinde / unde mit miner erben willen . nich rate miner vriunde und
durch miner nétdurft willen

Gz minem eigen hofe ze Steinbach / den ich di koufete von hérrn
Hartbrehten . dem Harskirchzr / der

érbzrigen unde wirdigen vrouwen / vrouwen Agnesen . der eppetissinne
ze Szldental unde irem goteshise / zweti .

schaf roggen giilte / Lanteshuotxr mézes / koufliche ze koufenne hin

gegeben / umbe einliftehalp . pfunt
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18,7

18,8

18,9

18,10
18,11
18,12
18,13
18,14
18,15
18,16
18,17
18,18
18,19
18,20
18,21
18,22
18,23
18,24
18,25
18,26
18,27
18,28
18,29

18,30

Regenesburgzr pfenninge / di ich von ir dar umbe entvangen hin / unde
hin ir / unde irem goteshise ze Sxldental

di selben zwei . schaf roggen giilte Gf dem vore genanten hove besuochetem
/ unde unbesuochetem / gesalt unde

gemachet / mit mines hérren hant . hérrn Uolriches . von Abensberc / der
min salman / {iber den selben hov ist

als6 / daz ich unde min erben / unde alle min nichkomen / swem der vore
genant hov / nich mir ze teile

wirdet / éwicliche / miner € genanten vrouwen / der eppetissinne ze
Sxldental / unde ouch allen iren nichkomen

unde irem goteshise ze Sxldental / alle jar / an sancte Michels / tage / oder
vore ahte . tage / oder hine nich inner

ahte tagen / zwei . schaf roggen Lanteshuotxr mézes geben siilen / unde
dienen / unde viieren gén Lanteshuot / ine

allen iren schaden unde 4dne allen gebresten / daz si decheines gebrestenes
/ der dem guote an lzge niht entgelten

siilen / unde sulen in guoten getreide geben / der ze gebenne unde ze
nemenne si . war aber / daz ich / oder min erben /

oder min nichkomen . an allem bawe sihtigen gebresten hieten / s6 sol
uns / min vrouwe / di eppetissinne

oder ire nichkomen bedenken / nich biderber liute rate / di uns dar zuo
gevallent / unde di wir beidenthalben

dar zuo nemen / die wil wir niht gar grézen sihtigen gebresten haben / an
allem bwe / s6 siilen

wir / in / ire dienest geben / 4ne allen bresten / vore iz / vore allem andern
dieneste / war uns / daz korn niht

wole worden / s6 geben wir / in / von anderm getreide / unze daz wir / si
/ ires dienestes verrihten unde geweren

von alliu diu / unde di wiirde / swie daz genant war / unde sweliches / jars
/ wir / in / di zwei . schaf roggen .

niht en gaben / Gf sancte Michels . tage / vore ahte . tage / oder hine nich
inner ahte . tagen / s6 hit min

vore geschriben vrouwe / di eppetissinne / oder ire nichkomen / gewalt /
di vore geschriben zwei . schaf roggen

ze koufenne / Gf minen / oder Gf miner erben / oder Gf des schaden / der
den hov inne hiete / unde swelichen

schaden si der selben pfenninge / oder ires getreides nemen / des si / bl ire
/ gewizzene gesagen mohte / si /

oder ire probste / den sol ich / oder min erben / oder swer den ér genanten
hov inne hiete ab tuon / genzlichen

unde siilen si / daz haben / 4f unsern triuwen / unde f dem vore genanten
hove / unde Gf aller unserr habe / und

Gf den biirgen / di her nich geschriben stént / di wir / in / dir umbe
gesetzet haben / unde habent si / vollen

gewalt. umbe dizwei . schaf roggen /unde ob si sin iht schaden / genomen
hiete / ze pfendenne / swer

daz guot inne hiete / sam ein iegelich hérschaft / umbe ire dienest pfenden
sol / ane schergen / unde 4ne rihter .
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18,34
18,35
18,36
18,37
18,38
18,39
18,40
18,41
18,42
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18,46
18,47
18,48
18,49
18,50
18,51
18,52
18,53

18,54

unde dar iiber ze einer bezzern sicherheit / viire / allez iibervarn / han ich
/ miner vrouwen der ofte genanten

eppetissinne / unde iren probsten ze biirgen gesatzt zuosament mir / minen
sun Hiltebranden . der mitsament

mir selpschol unde biirge ist unde Vriderichen . den Eschelhovar unde
minen oeheimen Berhtolten . von Steinbach

mit der bescheidenheit alsé / swenne daz wzr / daz ich . oder min erben /
di zwei . schaf roggen / alle

jar . an sancte Michels . tage / oder hine nich inner ahte . tagen / niht
gaben / swelichen schaden si / danne

nich der vrist ires getreides nemen / den sol / ich oder min erben / oder
di biirgen ab tuon / als oben ist verschriben /

dar zuo siilen wir / in / daz guot unde ire giilt verstén / als des landes reht
ist / dar zuo sol

ich / unde alliu miniu kint siine unde téhter / in / di zwei / schaf roggen
giilte / Gf den hov ze Steinbach

Gf geben unde machen / mit salmannes hant / unde swelichez kint ze junc
war swenne ez di jar hit / daz

sol ez ouch tuon / unde di habent di vore geschriben biirgen ouch umbe
gelobet / unde swelichez kint daz niht

txte . neme des daz kloster / oder sin probste iht schaden den siilen im /
di biirgen / unde wir selpscholen im

ab tuon gar unde genzliche / ine klage / 4ne kriec / unde dne allez rehten /
daz wir si / dir umbe weder viire geistlich

noch viire werltlich geriht niht bringen siilen / unde swenne ie der biirgen
einer niht en ist / wile danne min

vrouwe / di eppetissinne niht gerdten . unde ire probste / wir setzen in /
einen andern biirgen / daz siilen wir tuon / 4ne

allen kriec / wir siilen ouch von dem hove ze Steinbach / nihtesniht viirebaz
/ versetzen / noch verkoufen

noch verkumbern / dne miner vrouwen / unde dne ire prébste rat / unde
ob wir miiesten hin geben den selben hov

daz siilen wir miner vrouwen / oder iren prébsten des érsten kunt tuon
wolten si koufen / s6 siilen wir / in

geben viire ander liute / wolten si niht koufen / swem wir / danne den hov
gxben / gén dem siilen wir / in

ire zwei . schaf roggen giilte Gz dingen / ob wir des vergzzen / daz sol in /
niht schaden . daz in / daz alsé

stxte belibe / dar tiber ze urkiinde / gibe ich Wernher Steinbecke / in /
disen briev / mit minem / unde mit Vrideriches .

des Eschelhovares insigel versigelten . unde ich Hiltebrant . des
Steinbecken . sun . unde ich Berhtolt . von Steinbach .

haben niht insigel / unde verbinden uns / mit unsern triuwen / under
Wernhers . des Steinbecken insigel / allez

daz stzte ze habenne / daz oben ist verschriben . daz ist geschehen d6 von
Kristes gebiirte ergangen

wiren / driuzehen . hundert jir / dir nach in dem driu . unde vierzigesten
jar / des nzhesten mantages /
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19,14
19,15
19,16
19,17
19,18
19,19
19,20
19,21
19,22

19,23

nich aller heiligen . tage

ich Heinrich . der Wafensdorfar / verjihe unde tuon kunt offenbér an disem
brieve / allen den / die in an

sehent hoerent / oder lesent . daz ich mit wole verdihtem muote / mit
miner hiisvrouwen / unde mit aller miner

erben / willen unde gunst / nich miner vriunde rite / unde durch miner
grozen notdirfte willen / miniu

guot ze Wifenesdorf / die zwéne hove / unde hovestete / als ich ez di
gehabet hin / mit gerihte / unde

mit allen den niitzen rehten unde éren / di ze rehte dir zuo gehoerent /
besuochet / unde unbesuochet / ze

holze / ze wisemide / ze velde / unde ze dorfe / der érbarigen vrouwen /
vrouwen Agnesen . der eppetissinne

ze Szldental / unde irem goteshiise kéufliche ze koufenne hian gegeben /
umbe einez unde viinvzic .

pfunt / Regenesburgzr pfenninge / unde der vrouwen / einez / ze litkoufe
/ di giltet / viinf schaf

roggen / unde drithalp schaf habern / Lanteshuotar mézes / sibentehalben
schillinc pfenninge / unde

kleinen dienest / unde der vore geschriben pfenninge bin ich aller schone
verriht / unde gewert / und hén di guot .

miner vore geschriben vrouwen / der eppetissinne / unde irem goteshise
ze Sxldental / Gf gegeben unde

gemachet vuor reht eigen / unde hét in / di / min hérre / der keiser / gesalt
/ nach miner gebete

viire ledigiu guot / alsé / daz ich / noch min hlsvrouwe / noch dechein
min erben / viirebaz éwiclichen /

dar Gf / noch dér nich niht haben ze sprechenne / weder mit rehte / noch
ane reht

unde mac / daz vore genant goteshis ze Sxldental / sinen vrume / mit den
guoten schaffen / sam

mit andern iren eigen guoten / ane alle irrunge / unde sol ich / min
hiisvrouwe / unde min erben

im / di vore genanten guot / verstén / als des landes reht ist / unde ob im
/ di guot ieman ze

kriege tzte / daz siilen wir / in / ze ledigenne / unde ze loesenne / mit
minne / oder mit dem rehten

ane allen des goteshlses schaden / unde dir umbe s6 haben wir in /
zuosament uns ze biirgen

gesatzt unverscheidenliche / viire allez ibervarn / minen bruoder Uolrichen
. den Wafensdorfar

unde hérrn Heinrichen / den Deckenbecken / unde Heinrichen . den
Hardzr von Tanne / mit der bescheidenheit

als6 / ob di guot / von iemanne anesprzchic wurden / unde daz wir . dem
goteshiise

daz / 4ne schaden niht ab rihteten / kame ez di von ze schaden / den sol
ich / oder min erben / oder
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19,24
19,25
19,26
19,27
19,28
19,29
19,30
19,31
19,32
19,33
19,34
19,35
19,36
19,37
19,38
19,39
19,40
19,41
20,1

20,2

20,3

20,4

20,5

20,6

di vore genanten biirgen ab tuon / unde sol ez daz haben / Gf unsern triuwen
/ unde Gf aller unserer

habe / Gf uns selpscholen / unde Gf den biirgen / unde siilen di biirgen in
der biirgeschefte stén

unz miniu kint / dir zuo werdent / daz si sich verzihen miigen / unde unze
daz daz goteshiis

der guote gesitze / bl nutze unde gewzrer anespriche / als des landes reht
ist unde eigenes reht ist .

unde ob der biirgen einer in der vrist niht en war / des got niht gebe / s6
stilen wir / dem goteshise /

unde sinen pflegazrn ie einen andern biirgen setzen / unze daz si gesitzen
ane anesprache der

guote / als des landes reht ist . unde ob wir / in / niht satzten einen andern
biirgen / ie nich

eines biirgen téde / inner vierzehen tagen / s6 siilen in / di lebentigen
biirgen leisten ze

Lanteshuot / unz in ie ein anderer biirge werde gesatzt . man sol ouch
wizzen / daz di meier

di Gf den vore genanten guoten sitzent biireht habent / unde siilen den vore
genanten dienest

alle jar geben / 4ne allen abeganc / ez si / danne gar sihtiger unde grozer
bresten . daz daz als6

stzte / unde unzerbrochen belibe dem goteshise ze Sxldental / unde sinen
pflegeern / dér tber ze

urkiinde gibe ich Heinrich . Wafensdorfer / in / disen briev / mit minem
/ unde mit hérrn Heinriches

des Deckenbecken / unde mit Heinriches . des Hardzrs insigel versigelten
/ unde ich Uolrich . Wafensdorfzr

hin niht eigenes insigels / unde verbinde mich mit minen triuwen / under
mines bruoderes Heinriches . insigel

allez daz stxte ze habenne / daz oben ist verschriben . daz ist geschehen /
d6 von Kristes gebiirte

ergangen waren / driuzehen . hundert jir / dir nich in dem vier . unde
vierzigestem jar . des

nxhesten vritages / nich sancte Kiinegunden . tage

ich Heinrich . der Siimmer] / von Altensdorf / verjihe unde tuon kunt
offenbér an disem brieve / allen den / die in / an sehent

hoerent / oder lesent / wan ich eteslich kriege / unde anespriche / hin
gehabet / gén dem spitél ze Lanteshuot / unde ouch

gén dem spitilmeister / unde gén des spitils pflegern / umbe di selben
kriege / unde anespriche / swie di genant sint gewesen /

die ich / gén in héte / oder mohte gehaben / unz Gf den hiutigen tac / di
bin ich umbe / gén dem vore geschriben

spitdl / unde gén dem spitilmeister / unde gén des spitéls pflegeern / verriht
/ verscheiden unde verteidinget / nich biderber

liute rite / als6 / daz ich ire hulde / unde ire vriuntschaft hin / gar unde
genzliche / unde daz alle anespriche unde kriege

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

23


https://linguistics.rub.de/rem

M351: Landshuter Urkunden

Normalisierter Lesetext

20,7
20,8

20,9

20,10
20,11
20,12
20,13
20,14
20,15
20,16
20,17

20,18

21,1
21,2
21,3
21,4
21,5
21,6
21,7
21,8
21,9
21,10

21,11

die ich gén dem spitil / unde gén meister / unde gén den pflegrn héte /
gar unde genzliche ouch ab sint / unde daz ich viirebaz

éwicliche / die wil ich lebe / noch min hlisvrouwe / noch alle min erben /
nich mir / hin ze dem vore geschriben

spitdl / noch hin ze dem spitilmeister / noch hin ze decheinem / des spitéls
pflegzrn / nihtesniht ze vordern noch ze sprechenne hin

noch ze handelnne / niur liep unde guot / umbe allez daz sich her / zwischen
min / unde ir / ergangen hét / unz Gf den

hiutigen tac / daz ich daz iemer mére geevern sol / weder mit worten / noch
mit werken / unde ob ich daz tiberviier /

des ich gote / unde miner manheit / niht getriwe / s6 sol ich / ein
tibersageter man sin / als6 / swd man mich an

keme / daz man mich toetete . des sint ziugen / hérr Heinrich . der
Swintahar rihtar ze Lanteshuot / hérr Johannes . der junc

Pélan / unde bruoder Reinolt / unde ze einer méreren gedenkniisse / leit
min hérre / hérr Albreht . von Stoudich / vitztuom

bi der Rote / sin insigel / unde hérr Herman . der Ergoltsbecke / sin insigel
/ an den briev / nich miner vlizigen gebete

in / beiden / unde iren erben / 4ne schaden / wan ich niht insigels hin /
unde verbinde mich / mit minen triuwen . dar under

allez daz stzxte ze habenne / daz oben ist verschriben . daz ist geschehen /
d6 von Kristes gebiirte ergangen wéren

driuzehen . hundert jar / dir nich in dem vier . unde vierzigesten jir / an
sancte Augustines . tage

ich Otte . der koufman / von Miinichen / verjihe / unde tuon kunt oftfenbir
an disem brieve / allen den / die in an sehent

hoerent / oder lesent / daz ich / mit miner hiisvrouwen / unde mit miner
erben / willen unde gunst / mit wole verdihtem

muote / nich rite / miner vriunde / unde ouch durch miner notdiirfte
willen / min eigen guot / dé ich da iezuo Gf

sitze ze Miinichen besuochet / unde unbesuochet / mit allen den niitzen /
rehten unde éren / di ze rehte dar zuo gehoerent

ze holze / ze velde unde ze dorfe / miner genxdigen vrouwen / vrouwen
Agnesen . der wirdigen eppetissinne ze Sxldental

unde irem goteshtise / di selp / kéufliche ze koufenne hin gegeben / umbe
siben . pfunt Regenesburgzre / unde umbe sehtzic .

pfenninge / allez Regenesburgzre / di ich / von ir / dar umbe entvangen
hin / unde hén in / daz Gf gegeben / unde gibe in daz Gf

mit dem brieve / als6 / daz ich / noch min hlisvrouwe / noch dechein min
erben / viirebaz dar (f noch dar nach niht

haben ze sprechenne / wan ez nl / ire eigen ist / unde hin ich / in / ez
gegeben / viire ein ledigez eigen / unde sol ich / unde

min erben in / daz guot verstén / als eigenes reht ist / unde habent si / mir
/ daz vore genant guot gelazen / als / einem

bimanne / umbe den dienest / den man von rehte di von git / daz sint /
alle jar sehs . schillinge Regenesburgzre
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21,12 ptenninge / unde geheize ich / miner é geschriben vrouwen / unde irem
goteshlise / bl minen / daz ich in / den dienest alle jir

21,13 die wil si mir / des guotes giinnent / helfeliche / unde siuberliche / sol unde
wile geben / dne allen kriec / unde n6t reht ze

21,14  der zit / unde man von rehte dienen sol / unde ob ich / des niht txte /
swelichen schaden des / daz goteshiis neme

21,15  den sol ich / unde min biirgen ab tuon / dem goteshise / unde siilen si daz
haben / (f minen triuwen / unde Gf aller

21,16  der habe / di ich / unde min biirgen iendert haben / di her nich geschriben
sint / ez war danne ein gemeiner gebrest /

21,17 schiir / oder besez / s6 siilen si mich / bedenken nich geniden / als ander
ire baliute . ich hian ouch / in

21,18  ze biirgen gesatzt / umbe di stxticheit des verzihenes / miner kinde / unz
si gewahsent / unde umbe den zins . Otten .

21,19  von Zelle . unde Uolrich . den O\ Astermeier / von Schatzhoven / unde
Kuonrit . den snidxr di selp / mit der bescheidenheit

21,20 als6 / ob wir / den dienest ze rehter zit niht gxben / unde sich miniu kint
niht verzigen als6 reht war / swelichen

21,21  schaden des / daz vore genant goteshiis neme den siilen wir / in /
unverscheidenlichen ab tuon / unde swenne ie ein biirge niht

21,22 en wer / ér di kint zuo ire jiren kemen / s6 siilen wir in / ie einen andern
biirgen gesetzen / unze daz kl6ster gesitze /

21,23 bi nutze und gewer / als eigenes reht ist . daz in daz als6 stxte belibe / dér
tiber ze einer gedenkniisse / leit der

21,24 érberic man / hérr Berhtolt . der Swintbecke / sin insigel / an disen briev
/ im / ane allen schaden / nich unserer vlizigen

21,25  gebete / wan wir / alle niht insigel haben / unde verbinden uns / mit unser
triuwen dar under / allez daz stzte ze habenne

21,26 daz oben ist verschriben daz ist geschehen / d6 von Kristes gebiirte
ergangen waren driuzehen . hundert

21,27  jar / dar nich in dem vier . unde vierzigesten jir / des nxhesten ertages /
nich sancte Gallen . tage

22,1 ich Wolvganc . von Smiitzhtisen / unde ich ElsbEt . sin stieftohter verjehen
unde tuon kunt offenbar an disem brieve / allen den / die in an

22,2 sehent / hoerent / oder lesent . daz wir / mit wole verdihtem muote / nich
rate / unserer vriunde / unde ouch durch unserer nétdiirfte willen

22,3 unser guot ze Kleidorf / daz mir ElsbEten . ze minem erbeteile / ist gevallen
/ besuochetez / unde unbesuochetez / mit allen den niitzen / und

22,4  rehten / di ze rehte / dir zuo gehoerent / ze holze / ze velde / unde ze dorfe
/ der érbzrigen / vrouwen / vrouwen . Agnesen . der wirdigen

22,5  eppetissinne ze Sxldental / unde irem convente di selp / gelegen bi
Lanteshuot / koufliche ze koufenne haben gegeben / umbe ahtzehen .

22,6 pfunt / unde umbe sehs schillinge Regenesburgzre pfenninge / die wir /
von in / dar umbe alle bereite entvangen haben / unde haben in daz

22,7 f gegeben / mit unsers hérren / hérrn Arnoldes . von Messenhiisen hant
/ der in / ez gesellt hit / durch di liebe / di er zuo unser vrouwen
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22,8

22,9

22,10
22,11
22,12
22,13
22,14
22,15
22,16
22,17
22,18
22,19
22,20
22,21

22,22

22,23
22,24

22,25

23,1
23,2
233
234

23,5

unde zuo ire goteshiise hit ze Sxldental / unde ouch nich unserer vlizigen
gebete / unde verzihen uns / des vore genanten guotes hiute ze tage

unde iuzenen uns des hiute ze tage genzliche / alsé / daz wir / viirebaz
éwicliche / dir Gf / noch dir nich niht ze sprechenne haben / weder

vile noch wénic / unde mac / min vrouwe di eppetissinne / ze Szldental
unde ire convent / unde ire prébste / dd mit tuon / swaz si wellent /

sam mit anderm irem rehten eigene / ne alle unser irrunge / daz wir / si /
dér an niht engen noch irren siilen / weder

mit worten / noch mit werken / unde siilen wir in / daz vore genant guot
in / verstén / als des landes reht ist / unde eigenes reht

ist / unde als der schrannen reht / ist / dd daz guot inne gelegen ist / unde
dar tiber ze einer bezzern sicherheit / s6 haben wir / der

vore genanten eppetissinne / unde irem goteshiise ze Sxldental / zuosament
uns unverscheidenlichen ze biirgen gesatzt / unser liep vriunde
Riedegéren . den Hovheimar unde Vriderichen . den Vrickendorfer /
burgzr ze Lanteshuot / mit der bescheidenheit / ob / in / daz guot ieman
ze kriege txte / oder von iemanne anesprxchic wiirde / unde daz si uns /
daz kunt txten / daz siilen wir / oder di biirgen in / ze ledigenne und

ze loesenne / 4ne allen iren schaden / mit minnen / oder mit dem rehten /
unde ob wir / des niht teten / keme daz kloster / di von ze schaden /
den siilen wir in / ab tuon / genzliche / 4ne allen gebresten / unde dne allen
kriec / unde siilen si / daz haben / Gf unsern triuwen / unde Gf aller

der habe / di wir / unde unser biirgen iendert haben / unde siilen di biirgen
in der biirgeschaft stén / unze daz daz kloster ze Sxldental

unde sin probste / des vore genanten guotes gesitze bi nutze unde gewer /
ane alle reht anespriche / als des landes reht ist viire reht eigen / s6

sint si / danne ledic / unde wir / mitsament in / daz in / daz alsd stxte
belibe / dir tiber ze urkiinde geben wir in / disen briev

mit min Wolvganges . von Smitzhisen / unde mit Riiedegérs . des
Hovheimzres insigeln versigelten / unde ich ElsbEt . Wolvganges /
stieftohter /

unde ich Vriderich . Vrickendorfer haben niht eigener insigel und
verbinden uns / mit unsern triuwen / under di vore genanten insigel

allez daz stxte ze habenne / daz oben ist verschriben . daz ist geschehen /
d6 von Kristes gebiirte ergangen wéren / driuzehen .

hundert . jar / dir nich in dem viinf unde vierzigestem jir / an sancte
Vinzenzen . tage

ich Gebehart / des Hoehenbergzres sun / verjihe unde tuon kunt offenbir
an disem brieve / allen den / die in an

sehent / hoerent / oder lesent / wan ich eteslich anespriche unde kriege
héte / hin ze miner stiefmuoter

vrouwen Jiuten . der Hoehenbergxrinne / der selben kriege / unde
anespriche aller / swie die genant sint gewesen

die ich / oder min hlisvrouwe / oder min erben / hin ze ir / unde hin ze ire
erben / mohte gehaben / unz Gf

den hiutigen tac / der bin ich williclichen / mit wole verdihtem muote /
mit miner hlisvrouwen unde mit
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23,6
23,7
23,8
23,9
23,10
23,11
23,12
23,13
23,14
23,15
23,16
23,17
23,18

23,19

24,1
242
24,3
24,4
24,5
24,6
24,7
24,8

24,9

miner erben willen unde gunst gegangen / hinder hérrn Albrehten . von
Stoudich vitztuom bi der Rite

hérrn Heinrichen . den Swintahar rihter ze Lanteshuot / hérrn
Vriderichen . den Rabenkopf / unde hérrn Hansen .

den jungen Polan burgzr ze Lanteshuot / und habent uns / di mit einander
vriuntliche und

liepliche verriht / verscheiden unde verteidinget / alsé / daz ich Gebehart .
des Hoehenbergzres sun dem got

gendde / hin ze miner vore genanten stiefmuoter vrouwen Jiuten . noch
hin ze ire erben / noch hin ze des

spitils guote / nihtesniht hin ze sprechenne / noch ze vordern / weder
wénic / noch vile / weder mit

rehte / noch 4ne reht / unde sint mir / noch miner hlisvrouwen / noch
minen erben nihtesniht schuldic /

niur daz si von ire triuwen / gerne / unde williclichen tuont / unde der
sache ze einer éwigen gedenkniisse /

leit hérr Heinrich . der Swintaher rihtar ze Lanteshuot / sin insigel / an
disen briev

nich min Gebehartes . des Hoehenbergares sun vliziger gebete / dem
Swintahzr unde sinen erben / ine

allen schaden . wan ich dechein insigel niht hin . unde verbinde mich /
min hlsvrouwen / unde min

erben / dir under / mit unsern triuwen . allez daz stzte ze habenne / daz
oben ist verschriben / daz

ist geschehen / do6 von Kristes gebiirte ergangen wiren driuzehen hundert
jar / dar néch in

dem viinf unde vierzigesten jir / des nzhesten mintages vore dem
sunnewenttage

ich Heinrich . der Schirmar von Berchoven bi Aheim / verjihe unde tuon
kunt offenbar an disem brieve

allen den / die in an sehent hoerent / oder lesent ./ daz ich mit willen unde
gunst / miner hiisvrouwen /

unde aller miner erben / nich rite miner vriunde / mit wole verdihtem
muote unde durch miner

notdiirfte willen minen hov ze Berchoven / di ich Gf gesezzen bin
besuocheten / unde unbesuocheten

ze holze / ze wisemade / ze velde unde ze dorfe / mit allen den niitzen rehten
/ unde éren / di ze rehte

dér zuo gehoerent / als ich ez dd hin gehabet / der érbarigen unde wirdigen
vrouwen / vrouwen Agnesen .

der eppetissinne ze Sxldental / unde irem goteshtse / koufliche ze
koufenne hin gegeben / viire ein vriez

unde ein ledigez guot umbe zwei . unde vierzigest . pfunt Regenesburger
pfenninge / die ich von ir / dir

umbe entvangen hin unde hin ir / unde iren probsten / den hov Gf gegeben
/ unde gibe ich / min hasvrouwe /
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24,10
24,11
24,12
24,13
24,14
24,15
24,16
24,17
24,18
24,19
24,20
24,21
24,22
24,23
24,24
24,25
24,26
24,27
24,28
24,29
24,30
24,31
24,32

2433

unde alle min erben / in / den Gf / mit dem brieve / reht unde redeliche /
als6 / daz der hov viirebaz

éwicliche / dne alle irrunge ire rehtez eigen ist / alsé / daz wir viirebaz
éwicliche / dar Gf niht haben

ze sprechenne . unde daz si / iren / unde ires goteshlses vrume / di mit
schaffen siilen / 4ne alle unser irrunge

sam mit anderm / ires goteshises eigene / unde sol ich / min hisvrouwe /
unde min erben / in / den hov verstén /

als6 daz landes reht ist / unde vries eigenes reht ist so sint eteslich miniu
kint zuo ire jiren

niht komen / daz si sich verzihen miigen / daz ez kraft habe / di geheize
ich viire / swenne sin zit ist

daz si sich / des hoves ouch verzihen / unde in verstén / unde dar iiber / s6
setze ich / in / zuosament mir / unverscheidenliche

ze blirgen . Otten . den Bolenhovar . Dietrichen . den Schirmer /
Heinrichen . den Lanzingzr

von Eigelkoven / Kuonriten . den Hasenhuobzr / mit der bescheidenheit
als6 / daz in / di daz vore genant

guot / mitsament uns verstén siilen / unze daz di eppetissinne / unde daz
goteshis ze Sxldental / des

hoves gesitzen / bi nutze unde gewer / dne alle anespriche / als des landes
reht ist / unde daz di kint sich

ouch verzihen / s6 sint di biirgen danne allerérst ledic / unde ob der vore
genant hov ze Berchoven

in der zit anesprachic wiirde / daz siilen wir / unde unser biirgen in ze
ledigenne unde ze loesenne / mit minne

oder mit dem rehten / viire daz si / uns ez kunt getzten / unde ob wir /
des niht tzten / swelichen schaden /

des daz goteshis . unde sin pfleger nemen / den sol ich min hsvrouwe /
unde min erben / unde

min biirgen / in / ab tuon / gar unde genzlichen / dne allen gebresten / dne
klage / dne kriec / unde dne allez

rehten / unde siilen si / daz haben Gf unsern triuwen unde Gf aller der habe
/ di wir unde unser biirgen iener

haben / swi wir / si / haben . daz in daz alsé stxte / ganz / unde
unzerbrochen belibe / dir iiber ze urkiinde /

geben wir / in / disen briev / mit min Heinriches . des Schirmzrs / unde
mit Ottens . des

Bélenhovars insigeln versigelten / unde ich Dietrich . —. Schirmzr / unde
ich Heinrich . der Lanzingzr von Eigelkoven /

unde ich . Kuonrit der Hasenhuobar / haben niht eigener insigel / unde
verbinden uns / mit unsern triuwen

under di vore genanten insigel / allez daz stzte ze habenne / daz oben ist
verschriben . daz ist geschehen / do6

von Kristes gebiirte ergangen wiren / driuzehen . hundert jar / dir nich in
dem viinf unde

vierzigestem jir / des mittewochens . vore dem sunnewenttage
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